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ENGLISH

TIPS FOR USE

1.	 Before first use remove the battery cover from the back of the remote and remove the paper from 
the back of the battery. Replace battery and cover.

2.	 Prepare your body for stimulation by emptying your bowels and cleaning the anus using an anal 
douche. We recommend the Bathmate Hydro Rocket, available at www.bathmatepleasure.com.

3.	 Apply a liberal amount of water-based lubricant such as Bathmate Anal Lube directly to your 
Prostate PRO and the anus. DO NOT USE A SILICONE-BASED LUBRICANT.

4.	 Relax and slowly insert your Prostate PRO.
5.	 Once your Prostate PRO is comfortably inserted you may wish to try vibration. Press and hold the 

on/off button on the base of the Prostate PRO. A double vibration and a solid green light above the 
on/off button will indicate that the Prostate PRO has been activated.

6.	 Press the on/off button on either the remote or the base of the Prostate PRO to commence 
vibration.

7.	 To cycle through the different pleasure settings, press the on/off button on either the remote or 
the base of the Prostate PRO. Use the +/- buttons on the remote to explore different intensities of 
each pleasure setting.

8.	 At the end of your play session press and hold the on/off button on the remote for 2 seconds to 
deactivate the vibration and gently remove the Prostate PRO. Press and hold the on/off button on 
the base of the Prostate PRO to turn off fully.

9.	 Clean and store your products safely.

CLEANING, STORAGE AND SAFETY

To prolong the life of your Bathmate Prostate PRO we recommend that you follow the steps below:

Clean thoroughly before and after each use. Bathmate Anal Toy cleaning spray and wipes are 
available at www.bathmatepleasure.com. 

Never use a silicone based lubricant as this can react with the silicone of your Prostate PRO and 
cause it to deteriorate. Use of silicone based lubricant will invalidate your warranty.

Storing your product in the storage case provided will prevent potential damage from sunlight and 
dust. Always store separately from other products.

Users of the Bathmate Prostate PRO do so at their own risk; neither the manufacturer nor retailer 
assumes any responsibility or liability for the use of this product. No medical claims are warranted or 
implied by use of this product. If pain or discomfort is experienced during the use of this product you 
should discontinue use immediately.

PROSTATE PRO CARE INSTRUCTIONS

Take care when using your Prostate PRO for the first time, vibration can be intense.

•	 This product is not a children’s toy. Adult use only.
•	 To avoid injury or aggravation of pre-existing conditions, this product should not be used on swollen 

or inflamed areas or skin lacerations.
•	 No medical claims are warranted or implied by use of this product.
•	 Clean your Prostate PRO after every use.
•	 Take care when cleaning your Prostate PRO, avoid getting the charging socket wet.
•	 Keep this product clean and ensure that it is fully dry before storing in a safe, dry place. Moisture 

can damage batteries and motors which will invalidate your warranty.
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•	 Do not expose this product to water above 60°C.
•	 Always allow your Prostate PRO to cool down before storing in a safe place, it is electrical and 

motors get warm with use.
•	 Excessive usage of this product will wear out the motor and may cause it to overheat. If you feel 

that your Prostate PRO is getting unduly hot, switch off and allow to cool down before continuing 
use.

•	 Seek medical advice before use.

CHARGING YOUR PROSTATE PRO

This product contains a Lithium rechargeable battery. If battery leakage occurs, stop using 
immediately and avoid contact with skin. If skin contact occurs, immediately wash the area thoroughly 
with warm soapy water. If liquid leakage comes into contact with eyes or body tissue, immediately 
flush thoroughly with water and see a doctor. Treat this product with care to avoid battery leakage, 
combustion and explosion. Do not expose the battery to excessive physical shock. Do not take apart 
or attempt to repair the Prostate PRO or battery. Do not touch the terminals of the Prostate PRO with 
any metal objects.

The product may be partially charged on purchase but we recommend a full charging cycle before 
first use. Charge for at least 2 hours before first use. Do not switch on or use the product during the 
first charge cycle as this may affect the battery capacity.

•	 Before charging, ensure that your Prostate PRO and the USB charging cable are dry.
•	 Insert the USB charging cable into a suitable USB charging port and connect to the Prostate PRO 

through the charging socket.
•	 The LED charging indicator will flash RED to indicate that the Prostate PRO is charging.
•	 Once fully charged, the LED indicator will glow GREEN.
•	 Once charged, remove the cable and store in the storage case provided.
•	 Never leave your Prostate PRO unattended whilst charging. If the battery becomes hot, smokes, 

swells, or gives off an odor during charging, terminate charging immediately.
•	 Do not use your Prostate PRO with the cable attached or whilst charging.
•	 Only use the USB cable supplied with this product.
•	 Do not use the charging cable if it is damaged.
•	 Always disconnect charger cable before cleaning.

The Prostate PRO will take approximately 2 hours to fully charge from empty and will give you 
approximately 1 hour use between charges.

Environmental Protection

Products marked with this symbol should not be treated as household waste.Instead, 
ake it to a recycling centre that deals with electrical and electronic equipment.

Warranty

The Bathmate Prostate PRO is designed to provide many years of trouble free use. It is covered by a 
2 year warranty against defective parts or poor workmanship. Full details of the warranty and what to 
do in the unlikely event that your Prostate PRO is faulty can be found at:
www.bathmatedirect.com/support.
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ANWENDUNGSHINWEISE
1.	 Öffnen Sie vor der ersten Verwendung die Akkuabdeckung auf der Rückseite der Fernbedienung und 

entfernen Sie das Papier von der Rückseite des Akkus. Setzen Sie Akku und Abdeckung wieder ein.
2.	 Bereiten Sie Ihren Körper auf eine Stimulierung vor, indem Sie Ihren Darm leeren und den After mit einer 

Analdusche reinigen. Wir empfehlen die Bathmate Hydro Rocket, verfügbar auf www.bathmatepleasure.
com.

3.	 Tragen Sie eine großzügige Menge Gleitmittel auf Wasserbasis wie das Bathmate Anal Lube direkt auf den 
Prostate PRO und Ihren Anus After. VERWENDEN SIE KEIN GLEITMITTEL AUF SILIKONBASIS.

4.	 Entspannen Sie sich und führen Sie langsam Ihren Prostate PRO ein.
5.	 Sobald Sie den Prostate PRO bequem eingeführt haben, können Sie die Vibrationsfunktion ausprobieren. 

Drücken und halten Sie die Ein-/Aus-Taste an der Basis des Prostate PRO. Eine doppelte Vibration und ein 
grünes Licht oberhalb der Ein-/Aus-Taste zeigen an, dass der Prostate PRO aktiviert wurde.

6.	 Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste entweder auf der Fernbedienung oder der Basis des Prostate PRO, um die 
Vibration zu starten.

7.	 Um zwischen den verschiedenen Lusteinstellungen zu wechseln, drücken Sie die Ein-/Aus-Taste entweder 
auf der Fernbedienung oder der Basis des Prostate PRO. Mit den Tasten +/- auf der Fernbedienung 
können Sie verschiedene Intensitäten der jeweiligen Lusteinstellung erforschen.

8.	 Drücken und halten Sie am Ende Ihres Lustspiels die Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung 2 Sekunden 
gedrückt, um die Vibration zu beenden, und ziehen Sie den Prostate PRO sanft aus Ihrem After. Drücken 
und halten Sie die Ein-/Aus-Taste an der Basis des Prostate PRO, um ihn vollständig auszuschalten.

9.	 Reinigen und bewahren Sie Ihre Produkte an einem sicheren Ort auf.

REINIGUNG, AUFBEWAHRUNG UND SICHERHEIT
Um die Lebensdauer Ihres Bathmate Prostate PRO zu verlängern, empfehlen wir Ihnen, die folgenden Schritte 
zu befolgen:

Reinigen Sie ihn gründlich vor und nach jedem Gebrauch. Reinigungsspray und Tücher für Bathmate 
Analspielzeug sind erhältlich auf www.bathmatepleasure.com. 

Verwenden Sie niemals ein Gleitmittel auf Silikonbasis, da dieses mit dem Silikon Ihres Prostate PRO 
reagieren und ihn beschädigen kann. Bei Verwendung von Gleitmittel auf Silikonbasis erlischt Ihr 
Garantieanspruch.

Durch die Aufbewahrung Ihres Produkts im mitgelieferten Aufbewahrungsbehälter bleibt es vor Sonnenlicht 
und Staub geschützt. Bewahren Sie dieses Produkt stets getrennt von anderen Produkten auf.

Die Verwendung des Bathmate Prostate PRO erfolgt auf eigene Gefahr. Weder der Hersteller noch der 
Händler übernimmt eine Verantwortung oder Haftung für die Verwendung dieses Produkts. Im Zusammenhang 
mit der Verwendung dieses Produkts werden keine medizinischen Behauptungen garantiert oder angedeutet. 
Bei Auftreten von Schmerzen oder Unwohlsein während der Verwendung dieses Produkts sollten Sie dessen 
Verwendung umgehend einstellen.

PROSTATE PRO PFLEGEHINWEISE
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ihren Prostate PRO das erste Mal verwenden, die Vibration kann sehr intensiv 
sein.
•	 Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Verwendung nur durch Erwachsene.
•	 Zur Vermeidung von Verletzungen und Verschlimmerungen bestehender Erkrankungen sollte dieses 

Produkt nicht auf geschwollenen oder entzündeten Bereichen oder Schnittwunden auf der Haut verwendet 
werden.

•	 Im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts werden keine medizinischen Behauptungen 
garantiert oder angedeutet.

•	 Reinigen Sie Ihren Prostate PRO nach jedem Gebrauch.
•	 Bei der Reinigung des Prostate PRO ist Vorsicht geboten. Obwohl er wasserdicht ist, empfehlen wir, ein 

Nasswerden der Ladebuchse zu vermeiden.
•	 Dieses Produkt sauber halten und dafür sorgen, dass es vor der Aufbewahrung an einem sicheren, 

trockenen Ort vollständig trocken ist. Feuchtigkeit kann den Akku und den Motor beschädigen, wodurch Ihr 
Garantieanspruch erlischt.

•	 Den Kontakt mit Wasser über 60 °C verhindern.
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•	 Den Prostate PRO stets abkühlen lassen, bevor er an einem sicheren Ort aufbewahrt wird. Es handelt sich 
um ein Elektroprodukt und Motoren werden bei Gebrauch warm.

•	 Übermäßige Nutzung dieses Produkts führt zu einer Abnutzung des Motors und kann eine Überhitzung 
verursachen. Wenn Sie das Gefühl haben, dass Ihr Prostate PRO übermäßig heiß wird, schalten Sie ihn ab 
und lassen Sie ihn abkühlen, bevor Sie ihn weiterverwenden.

•	 Lassen Sie sich vor dem Gebrauch medizinisch beraten.

PROSTATE PRO AUFLADEN:
Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren Lithium-Akku. Bei einem Auslaufen des Akkus beenden Sie 
sofort die Verwendung und vermeiden Sie Hautkontakt. Bei Kontakt mit der Haut sofort den Bereich gründlich 
mit warmem Seifenwasser abwaschen. Falls ausgelaufene Akkuflüssigkeit in Kontakt mit den Augen oder 
Körpergewebe kommt, spülen Sie sie sofort gründlich mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf. Behandeln 
Sie dieses Produkt sorgsam, um ein Auslaufen, Entzünden und Explodieren des Akkus zu verhindern. Setzen 
Sie den Akku keinen heftigen Stößen aus. Nehmen Sie den Prostate PRO oder den Akku nicht auseinander 
und versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren. Berühren Sie die Anschlüsse des Prostate PRO nicht mit 
Gegenständen aus Metall.

Das Produkt kann beim Kauf teilweise geladen sein, aber wir empfehlen, es vor der ersten Verwendung 
vollständig aufzuladen. Laden Sie es vor der ersten Verwendung mindestens 2 Stunden lang auf. Sie sollten 
das Produkt während des ersten Aufladens nicht einschalten und nicht verwenden, da dies die Akkulaufzeit 
beeinträchtigen kann.

•	 Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass Ihr Prostate PRO und das USB-Ladekabel trocken sind.
•	 Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem geeigneten USB-Ladeanschluss und stecken Sie es in die 

Ladebuchse am Prostate PRO.
•	 Wenn die LED-Ladeanzeige ROT blinkt, wird der Prostate PRO aufgeladen.
•	 Ist der Akku vollständig aufgeladen, leuchtet die LED-Anzeige GRÜN.
•	 Entfernen Sie nach dem Aufladen das Kabel und bewahren Sie es im mitgelieferten Aufbewahrungsbehälter 

auf.
•	 Lassen Sie Ihren Prostate PRO während des Aufladens nie unbeaufsichtigt. Wenn der Akku während des 

Aufladens überhitzt, Rauch bildet, sich aufbläht oder einen Geruch absondert, beenden Sie umgehend den 
Ladevorgang.

•	 Verwenden Sie den Prostate PRO nicht, wenn das Kabel noch angesteckt ist oder während er aufgeladen 
wird.

•	 Verwenden Sie ausschließlich das mit diesem Produkt mitgelieferte USB-Kabel.
•	 Verwenden Sie das Ladekabel nicht, wenn es beschädigt ist.
•	 Vor dem Reinigen des Produkts müssen Sie immer das Ladekabel entfernen.

Der vollständige Ladevorgang des Prostate PRO dauert bei leerem Akkustand etwa 2 Stunden. Eine 
Vollladung reicht für etwa 1 Stunde.

UMWELTSCHUTZ
Produkte, die mit diesem Symbol versehen sind, dürfen nicht als Haushaltsmüll entsorgt
werden. Bringen Sie es stattdessen zu einem Recyclinghof, der elektrische und elektronische
Geräte entsorgt.

GARANTIE
Der Bathmate Prostate PRO wurde für einen langjährigen sorgenlosen Gebrauch entworfen. Sie erhalten eine 
2-jährige Garantie auf defekte Teile oder mangelhafte Verarbeitung. Genaue Einzelheiten der Garantie und 
was in dem unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr Prostate PRO defekt ist, zu tun ist, finden Sie auf der Seite: 
www.bathmatedirect.com/support.
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CONSEILS D’USAGE
1.	Avant la première utilisation, retirez le couvercle de la pile à l’arrière de la télécommande et retirez 

le papier à l’arrière de la pile. Remettez la pile et le couvercle en place.
2.	Préparez votre corps pour la stimulation en vidant vos intestins et en nettoyant votre anus 

avec une douche anale. Nous recommandons la Bathmate Hydro Rocket, disponible sur www.
bathmatepleasure.com

3.	Appliquez une bonne quantité de lubrifiant à base d’eau, comme le Bathmate Anal Lube, 
directement sur votre Prostate PRO et sur l’anus. N’UTILISEZ PAS UN LUBRIFIANT AU 
SILICONE.

4.	Détendez-vous et insérez votre Prostate PRO.
5.	Une fois que votre Prostate PRO est confortablement inséré, vous pouvez essayer la vibration. 

Appuyez et maintenez le bouton marche/arrêt sur la base de la Prostate PRO. Une double 
vibration et une lumière verte fixe au-dessus du bouton on/off indiquent que le Prostate PRO a été 
activé.

6.	Appuyez sur le bouton marche/arrêt de la télécommande ou de la base du Prostate PRO pour 
commencer la vibration.

7.	Pour faire défiler les différents réglages, appuyez sur le bouton on/off de la télécommande ou de 
la base du Prostate PRO. Utilisez les boutons +/- de la télécommande pour explorer les différentes 
intensités de chaque réglage de plaisir.

8.	À la fin de votre session de jeu, appuyez sur le bouton marche/arrêt de la télécommande et 
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour désactiver les vibrations et retirer doucement le 
Prostate PRO. Appuyez et maintenez le bouton marche/arrêt sur la base de la Prostate PRO pour 
l’éteindre complètement.

9.	Nettoyez et rangez vos produits en toute sécurité.

NETTOYAGE, RANGEMENT ET SÉCURITÉ
Afin de prolonger la vie de votre Bathmate Prostate PRO, nous vous recommandons de procéder 
comme suit :

Nettoyez soigneusement avant et après chaque usage. Des lingettes et du spray nettoyant pour jouet 
anal Bathmate sont disponibles sur www.bathmatepleasure.com. 

N’utilisez jamais un lubrifiant au silicone qui risque de réagir avec le silicone de votre Prostate PRO 
et de le détériorer. L’usage d’un lubrifiant au silicone annule votre garantie.

En rangeant votre produit dans l’étui de rangement fourni, vous éviterez les dommages potentiels 
causés par la lumière du soleil et la poussière. Rangez systématiquement à part des autres produits.

Les utilisateurs du Bathmate Prostate PRO procèdent à leurs propres risques. Le fabricant comme 
le revendeur déclinent toute responsabilité envers l’usage de ce produit. L’usage de ce produit ne 
garantit et n’implique aucune prétention médicale. En cas de douleur ou d’inconfort durant l’usage de 
ce produit, cessez immédiatement de l’utiliser.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN DE PROSTATE PRO
Faites attention lors de la première utilisation de votre Prostate PRO : la vibration peut être intense.
•	 Ce produit n’est pas un jouet pour les enfants. Usage uniquement par un adulte.
•	 Pour éviter toute blessure ou aggravation d’une affection préexistante, ce produit ne devrait pas 

être utilisé sur des zones enflées ou irritées, ni sur une peau lacérée.
•	 L’usage de ce produit ne garantit et n’implique aucune prétention médicale.
•	 Nettoyez votre Prostate PRO après chaque usage.
•	 Faites attention lorsque vous nettoyez votre Prostate PRO. Bien qu’il soit étanche, nous vous 

conseillons d’éviter de mouiller la prise de charge.
•	 Préservez la propreté de ce produit et assurez-vous qu’il est parfaitement sec avant de le ranger 
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en un lieu sûr et sec. En effet, l’humidité peut endommager les piles et le moteur et donc invalider 
la garantie.

•	 N’exposez pas ce produit à l’eau à plus de 60°C
•	 Laissez systématiquement votre Prostate PRO refroidir avant de le ranger en lieu sûr. Ses 

composants électriques et son moteur chauffent à l’usage.
•	 Un usage excessif de ce produit risque d’user le moteur et de le faire surchauffer. Si vous estimez 

que votre Prostate PRO devient étrangement chaud, arrêtez-le et laissez-le refroidir avant de 
poursuivre son usage.

•	 Consultez un médecin avant usage.

CHARGER VOTRE PROSTATE PRO :
Ce produit contient une pile lithium rechargeable. En cas de fuite de la pile, cessez immédiatement 
l’usage et évitez tout contact avec la peau. En cas de contact avec la peau, lavez immédiatement et 
soigneusement la zone à l’eau savonneuse chaude. En cas de contact du liquide s’écoulant avec les 
yeux ou le tissu humain, rincez immédiatement et soigneusement à l’eau et consultez un médecin. 
Traitez ce produit avec soin pour éviter toute fuite, corrosion ou explosion de la pile. N’exposez pas la 
pile à un choc physique excessif. Ne démontez pas le Prostate PRO ou la pile et ne tentez pas de les 
réparer. Ne touchez pas les bornes du Prostate PRO avec un quelconque objet en métal.

Le produit peut être partiellement chargé à l’achat mais nous recommandons un cycle de charge 
complet avant le premier usage. Chargez pendant au moins 2 heures avant le premier usage. 
N’allumez et n’utilisez pas le produit durant le premier cycle de charge. Vous risquez d’affecter la 
capacité de la pile.

•	 Avant la charge, assurez-vous que votre Prostate PRO et le câble de charge USB sont secs.
•	 Insérez le câble de charge USB dans un port de charge USB adapté puis connectez le Prostate 

PRO via la douille de charge.
•	 L’indicateur de charge LED clignote en ROUGE pour informer que le Prostate PRO se charge.
•	 Une fois complètement chargé, l’indicateur LED est allumé en VERT.
•	 Une fois chargé, retirez le câble et rangez-le dans l’étui de rangement fourni.
•	 Ne laissez jamais votre Prostate PRO sans surveillance pendant la charge. Si la batterie devient 

chaude, fume, gonfle ou dégage une odeur pendant la charge, arrêtez immédiatement la charge.
•	 N’utilisez pas votre Prostate PRO avec le câble attaché ou durant la charge.
•	 Utilisez uniquement le câble USB fourni avec ce produit.
•	 N’utilisez pas le câble de charge s’il est endommagé.
•	 Déconnectez systématiquement le câble du chargeur avant le nettoyage.

Le Prostate PRO nécessite environ 2 heures pour se charger à fond à partir de zéro et offrir près de 
1 heure d’usage entre les charges

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE
Les produits marqués de ce symbole ne devraient pas être traités comme des déchets
ménagers. En lieu et place, apportez-les à un centre de recyclage prenant en charge les 
équipements électriques et électroniques.

GARANTIE
Le Bathmate Prostate PRO est conçu de manière à fonctionner pendant de nombreuses années 
sans problèmes. Il bénéficie d’une garantie de 2 ans pièces et main d’œuvre. Vous retrouvez les 
détails de la garantie et la marche à suivre dans le cas - improbable - d’une panne de votre Prostate 
PRO sur le site : www.bathmatedirect.com/support
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CONSEJOS DE USO
1.	Antes del uso, quite la tapadera de batería de la parte posterior del mando a distancia y despegue 

el papel de la parte posterior de la batería. Vuelva a colocar la batería y la tapadera.
2.	Prepare su cuerpo para estimularlo vaciando el intestino y luego limpiando el ano con una ducha 

anal. Recomendamos el Bathmate Hydro Rocket, disponible en www.bathmatepleasure.com.
3.	Aplique una cantidad abundante de lubricante de base acuosa, como Bathmate ANAL Lube, 

directamente en el Prostate PRO y en el ano. NO DEBE UTILIZAR UN LUBRICANTE CON BASE 
DE SILICONA.

4.	Relájese e introduzca lentamente el Prostate PRO.
5.	Una vez que el Prostate PRO esté cómodamente insertado, puede probar la vibración. Mantenga 

pulsado el botón de encendido/apagado de la base del Prostate PRO. Las señales de activación 
del Prostate PRO son una vibración doble y una luz verde fija sobre el botón de encendido/
apagado.

6.	Pulse el botón de encendido/apagado del mando a distancia o de la base del Prostate PRO para 
iniciar la vibración.

7.	Para alternar entre los distintos ajustes de placer, pulse el botón de encendido/apagado del mando 
a distancia o de la base del Prostate PRO. Utilice los botones +/- del mando a distancia para 
explorar las distintas intensidades de cada ajuste de placer.

8.	Al final de su sesión de juego, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado del mando a 
distancia durante dos segundos para desactivar la vibración y saque con cuidado el Prostate PRO. 
Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado de la base del Prostate PRO para apagarlo por 
completo.

9.	Limpie y guarde los productos de forma segura.

LIMPIEZA, ALMACENAMIENTO Y SEGURIDAD
Para alargar la vida útil de su Prostate PRO de Bathmate, le recomendamos que siga estos pasos:

Límpielo a fondo antes y después de cada uso. Puede obtener el aerosol de limpieza y las toallitas 
Bathmate para juguetes anales en www.bathmatepleasure.com. 

Nunca debe utilizar un lubricante con base de silicona, ya que provocará una reacción con la 
silicona de Prostate PRO y lo deteriorará. El uso de un lubricante con base de silicona conllevará la 
cancelación de su garantía.

El almacenamiento del producto en su funda evitará los posibles daños derivados de la luz solar y 
del polvo. Siempre debe guardarlo por separado de otros productos.

Los usuarios de Prostate PRO de Bathmate lo usan por su cuenta y riesgo. Ni el fabricante ni el 
vendedor asumirán ningún tipo de responsabilidad por el uso de este producto. El uso de este 
producto no garantiza ni implica ningún tipo de afirmación médica. Si experimentara dolor o 
molestias durante el uso de este producto, deberá dejar de usarlo de inmediato.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO DE PROSTATE PRO
Tenga cuidado cuando use el Prostate PRO por primera vez, ya que las vibraciones pueden ser 
intensas.
•	 Este producto no es un juguete infantil. Uso exclusivo para adultos.
•	 Para evitar lesiones o evitar que se agraven problemas preexistentes, este producto no se debe 

utilizar en zonas hinchadas o inflamadas, ni en zonas con laceraciones de la piel.
•	 El uso de este producto no garantiza ni implica ningún tipo de afirmación médica.
•	 Limpie el Prostate PRO después de cada uso.
•	 Tenga cuidado al limpiar el Prostate PRO, aunque es impermeable, le recomendamos evitar que 

se moje la toma de carga.
•	 Mantenga limpio el producto y asegúrese de que se haya secado por completo antes de guardarlo 
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en un lugar seguro y seco. La humedad puede dañar las baterías y los motores, lo que cancelará 
su garantía.

•	 No exponga este producto a agua a una temperatura superior a 60 °C.
•	 Siempre debe dejar que el Prostate PRO se enfríe antes de guardarlo en un lugar seguro; es un 

producto eléctrico y los motores se calientan con el uso.
•	 El uso excesivo de este producto desgastará el motor y podría provocar un sobrecalentamiento. 

Si considera que el Prostate PRO se calienta en exceso, apáguelo y déjelo que se enfríe antes de 
seguir usándolo.

•	 Consulte a un médico antes de usar el producto.

CARGA DEL PROSTATE PRO:
Este producto contiene una batería recargable de litio. Si se producen fugas de la batería, deje de 
usar el producto de inmediato y evite el contacto con la piel. Si se produce contacto con la piel, lave 
de inmediato la zona a fondo con agua caliente y jabón. Si una fuga de líquido entrara en contacto 
con los ojos o el tejido corporal, enjuague bien con agua abundante y consulte a un médico. Trate 
este producto con cuidado para evitar fugas, la combustión y la explosión de la batería. No exponga 
la batería a golpes físicos excesivamente fuertes. No desmonte ni intente reparar el Prostate PRO ni 
la batería. No toque los bornes del Prostate PRO con objetos metálicos.

El producto podría estar parcialmente cargado en el momento de la compra, pero le recomendamos 
que realice un ciclo completo de carga antes de usarlo por primera vez. Cargue el producto durante 
dos horas como mínimo antes de usarlo por primera vez. No encienda ni use el producto durante el 
primer ciclo de carga, ya que esto podría afectar a la capacidad de la batería.

•	 Antes de realizar la carga, asegúrese de que el Prostate PRO y el cable USB de carga estén 
secos.

•	 Introduzca el cable USB de carga en un puerto USB de carga adecuado y conéctelo al Prostate 
PRO a través de la toma de carga.

•	 El indicador LED de carga parpadeará en ROJO para indicar que el Prostate PRO se está 
cargando.

•	 Una vez haya terminado la carga, la luz del indicador LED cambiará al color VERDE.
•	 Una vez cargado, retire el cable y guarde el producto en la funda proporcionada.
•	 No deje el Prostate PRO sin vigilancia durante la carga. Si la batería se calienta, humea, se hincha 

o desprende algún olor durante la carga, interrumpa la carga inmediatamente.
•	 No utilice el Prostate PRO con el cable conectado ni durante la carga.
•	 Debe utilizar únicamente el cable USB suministrado con este producto.
•	 No utilice el cable de carga si está dañado.
•	 Siempre debe desconectar el cable del cargador antes de la limpieza.

El Prostate PRO tardará unas dos horas en cargarse por completo si la carga se ha agotado y tendrá 
una hora de funcionamiento aproximadamente entre carga y carga.

PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE
Los productos marcados con este símbolo no se deben tratar como residuos domésticos.
Llévelos a un centro de reciclaje que se encargue de equipos eléctricos y electrónicos.

GARANTÍA
El Prostate PRO de Bathmate se ha diseñado para funcionar muchos años sin problemas. Está 
cubierto por dos años de garantía por piezas defectuosas o una fabricación deficiente. Puede 
obtener toda la información relativa a la garantía, así como lo que debe hacer en el caso poco 
probable de que su Prostate PRO sea defectuoso, en: www.bathmatedirect.com/support.
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CONSIGLI PER L’USO
1.	Prima del primo utilizzo, rimuovere il coperchio della batteria dal retro del telecomando e rimuovere 

la carta sul retro della batteria. Rimontare sia batteria che coperchio.
2.	Preparate il vostro corpo alla stimolazione svuotando l’intestino e pulendo l’ano utilizzando 

una doccia anale. Si consiglia di utilizzare Bathmate Hydro Rocket, disponibile su www.
bathmatepleasure.com.

3.	Applicare una quantità generosa di lubrificante a base d’acqua quale Bathmate Anal Lube 
direttamente su PROSTATE PRO e sull’ano. NON UTILIZZARE LUBRIFICANTI A BASE DI 
SILICONE.

4.	Rilassarsi e inserire lentamente Prostate PRO.
5.	Una volta che Prostate PRO è comodamente inserito, potreste provare la vibrazione. Premere e 

tenere premuto il pulsante on/off alla base di Prostate PRO. Una doppia vibrazione e la luce verde 
fissa al di sopra del pulsante on/off indicano che Prostate PRO è attivo.

6.	Premere il pulsante on/off sul telecomando o sulla base del Prostate PRO per avviare la 
vibrazione.

7.	Per spostarsi tra le diverse impostazioni di piacere, premere il pulsante on/off sul telecomando o 
sulla base del Prostate PRO. Usare i pulsanti +/- sul telecomando per scoprire le diverse intensità 
di ciascuna impostazione di piacere.

8.	Alla fine della sessione di gioco, premere e tenere premuto il pulsante on/off sul telecomando per 
2 secondi al fine di disattivare la vibrazione e rimuovere delicatamente Prostate PRO. Premere 
e tenere premuto il pulsante on/off alla base di Prostate PRO per spegnere completamente il 
dispositivo.

9.	Pulire e conservare i prodotti in sicurezza.

PULIZIA, CONSERVAZIONE E SICUREZZA
Per prolungare la vita di Bathmate Prostate PRO si consiglia di seguire quanto indicato:

Eseguire una pulizia accurata prima e dopo l’uso. Lo spray e le salviette di pulizia Bathmate Anal Toy 
sono disponibili sul sito all’indirizzowww.bathmatepleasure.com. 

Mai utilizzare lubrificanti a base di silicone in quanto potrebbe avvenire una reazione con il silicone 
del vostro Prostate PRO, causandone il deterioramento. L’utilizzo di lubrificanti a base di silicone 
rende nulla la garanzia.

Conservare il prodotto nella custodia in dotazione per evitare danni potenziali causati dalla luce del 
sole e dalla polvere. Conservare sempre separatamente da altri prodotti.

Gli utenti di Bathmate Prostate PRO lo utilizzano a proprio rischio e pericolo; né il produttore né 
il rivenditore si assumono responsabilità per l’utilizzo di questo prodotto. La garanzia non include 
alcuna rivendicazione medica risultante dall’uso di questo prodotto. In caso di dolore o fastidio, 
interrompere immediatamente l’uso di questo prodotto.

ISTRUZIONI DI PULIZIA PER PROSTATE PRO
Fare attenzione al primo utilizzo di Prostate PRO: la vibrazione può essere intensa.
•	 Questo prodotto non è un giocattolo per bambini. Per soli adulti.
•	 Al fine di evitare lesioni o l’aggravarsi di condizioni pre-esistenti, questo prodotto non deve essere 

usato su aree gonfie o infiammate o su pelle lacerata.
•	 La garanzia non include alcuna rivendicazione medica risultante dall’uso di questo prodotto.
•	 Pulire Prostate PRO dopo ogni uso.
•	 Fare attenzione durante la pulizia di Prostate PRO; sebbene sia impermeabile, suggeriamo di 

evitare di bagnare la base di ricarica.
•	 Mantenere pulito questo prodotto e assicurarsi che sia perfettamente asciutto prima di conservarlo 

in luogo sicuro e asciutto. L’umidità può danneggiare le batterie e i motori, invalidando così la 
garanzia.



ITALIANO

•	 Non esporre il prodotto ad acqua di temperatura superiore a 60°C
•	 Fare sempre raffreddare Prostate PRO prima di riporlo in un luogo sicuro: si tratta di un dispositivo 

elettrico e pertanto i motori si riscaldano durante l’uso.
•	 L’utilizzo eccessivo di questo prodotto causa l’usura del motore, con conseguente 

surriscaldamento. Se sentite che Prostate PRO si sta riscaldando eccessivamente, spegnerlo e 
farlo raffreddare prima di continuare ad utilizzarlo.

•	 Consultare un medico prima dell’uso.

RICARICARE PROSTATE PRO:

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile al litio. In caso di perdita della batteria, 
interrompere immediatamente l’uso ed evitare il contatto con la pelle. In caso di contatto con la 
pelle, lavare immediatamente l’area abbondantemente con acqua calda e sapone. Se il liquido 
della batteria entra in contatto con gli occhi o il tessuto corporeo, sciacquare immediatamente e 
abbondantemente con acqua e consultare un medico. Trattare questo prodotto con cura al fine 
di evitare perdite della batteria, combustione ed esplosione. Non esporre la batteria a urti fisici 
eccessivi. Non smontare o tentare di riparare Prostate PRO o la batteria. Non toccare i terminali di 
Prostate PRO con oggetti metallici.

Al momento dell’acquisto, il prodotto potrebbe essere parzialmente carico ma si consiglia un ciclo di 
ricarica completo prima del primo utilizzo. Ricaricare per almeno 2 ore prima del primo utilizzo. Non 
attivare o utilizzare il prodotto durante il primo ciclo di ricarica in quanto ciò potrebbe compromettere 
la capacità della batteria.

•	 Prima della ricarica, assicurarsi che Prostate PRO e il cavo di ricarica USB siano asciutti.
•	 Inserire il cavo di ricarica USB nella porta di ricarica USB adatta e collegarlo a Prostate PRO 

attraverso la presa di ricarica.
•	 Il LED di ricarica lampeggia in ROSSO e indica che Prostate PRO si sta caricando.
•	 A ricarica terminata, il LED diventa VERDE.
•	 Al termine della ricarica rimuovere il cavo e riporlo nella custodia in dotazione.
•	 Mai lasciare Prostate PRO senza sorveglianza, mentre è in carica. Se la batteria si scalda, emette 

fumi, si gonfia o emette odori durante la ricarica, interrompere immediatamente.
•	 Non utilizzare Prostate PRO con il cavo attaccato o durante la ricarica.
•	 Utilizzare solo il cavo USB fornito insieme al prodotto.
•	 Non utilizzare il cavo di ricarica se danneggiato.
•	 Scollegare sempre il cavo del caricatore prima di eseguire la pulizia.

Prostate PRO impiega circa 2 ore per una ricarica completa e tra una ricarica e l’altra può essere 
utilizzato per circa 1 ora.

PROTEZIONE AMBIENTALE
I prodotti contrassegnati con questo simbolo non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici. Occorre invece portarli ad un centro di riciclaggio che si occupa di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

GARANZIA
Bathmate Prostate PRO è progettato per essere impiegato per anni, senza alcun problema. È 
coperto da 2 anni di garanzia che copre parti difettose o scarsa manifattura. Tutti i dettagli della 
garanzia e cosa fare nell’improbabile caso che Prostate PRO sia difettoso, si trovano sul sito 
all’indirizzo: www.bathmatedirect.com/support.
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INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
1.	Antes da primeira utilização remova a tampa da bateria da parte de trás do comando remoto e 

remova o papel da parte de trás da bateria. Coloque a bateria e a tampa.
2.	Prepare o seu corpo para estimulação esvaziando os intestinos e limpando o ânus com um duche 

anal. Recomendamos o Bathmate Hydro Rocket, disponível em www.bathmatepleasure.com.
3.	Aplique uma quantidade generosa de lubrificante à base de água tal como o Bathmate Anal 

Lube diretamente no Prostate PRO e no ânus. NÃO UTILIZE UM LUBRIFICANTE À BASE DE 
SILICONE.

4.	Relaxe e insira lentamente o seu Prostate PRO.
5.	Depois de confortavelmente inserido o Prostate PRO pode pretender experimentar a vibração. 

Pressione sem soltar o botão on/off (ligar/desligar) na base do Prostate PRO. Uma dupla vibração 
e uma luz verde fixa acida do botão on/off (ligar/desligar) indicam que o Prostate PRO foi ativado.

6.	Pressione o botão on/off (ligar/desligar) no comando remoto ou na base do Prostate PRO para 
iniciar a vibração.

7.	Para percorrer as diferentes definições de prazer, pressione o botão on/off (ligar/desligar) no 
comando remoto ou na base do Prostate PRO. Use os botões +/- no comando remoto para 
explorar as diferentes intensidades de cada definição de prazer.

8.	Ao terminar a sua sessão de prazer pressione sem soltar o botão on/off (ligar/desligar) durante 
2 segundos para desligar a vibração e remova cuidadosamente o Prostate PRO. Pressione sem 
soltar o botão on/off (ligar/desligar) na base do Prostate PRO para desligar completamente.

9.	Limpe e armazene os produtos de forma segura.

LIMPEZA, ARMAZENAMENTO E SEGURANÇAPara prolongar a vida útil do seu Bathmate 
Prostate PRO recomendamos que siga os passos seguintes:

Limpe completamente antes e depois de cada utilização. Estão disponíveis sprays e toalhetes de 
limpeza para o Bathmate Anal Toy em www.bathmatepleasure.com. 

Nunca utilize um lubrificante à base de silicone visto que poderá reagir com o silicone do seu 
Prostate PRO e provocar a sua deterioração. A utilização de um lubrificante à base de silicone irá 
invalidar a sua garantia.

Guarde o seu produto no estojo de armazenamento fornecido para prevenir eventuais danos da luz 
solar e do pó. Guarde sempre separadamente de outros produtos.

Os utilizadores do Bathmate Prostate PRO fazem-no por sua conta e risco, nem o fabricante 
nem o revendedor assumem qualquer responsabilidade pela utilização deste produto. Nenhuma 
reivindicação médica é garantida ou implícita pela utilização deste produto. Se sentir dor ou 
desconforto durante a utilização deste produto, deve parar imediatamente de o utilizar.

INSTRUÇÕES DE MANUTENÇÃO PROSTATE PRO
Tenha cuidado ao utilizar o seu Prostate PRO pela primeira vez, a vibração pode ser intensa.
•	 Este produto não é um brinquedo para crianças. Apenas para utilização por adultos.
•	 Para evitar lesões ou agravamento de condições pré-existentes, este produto não deve ser 

utilizado em áreas inchadas ou inflamadas ou com lacerações na pele.
•	 Nenhuma reivindicação médica é garantida ou implícita pela utilização deste produto.
•	 Limpe o seu Prostate PRO após cada utilização.
•	 Tenha cuidado ao limpar o seu Prostate PRO. Mesmo sendo à prova de água aconselhamo-lo a 

evitar molhar a tomada de carregamento.
•	 Mantenha este produto limpo e certifique-se de que está completamente seco antes de o guardar 

num local seguro e seco. A humidade pode danificar as baterias e os motores, o que irá invalidar 
a sua garantia.

•	 Não exponha o produto a água acima dos 60°C



PORTUGUÊS

•	 Deixe sempre que o seu Prostate PRO arrefeça antes de o guardar num local seguro. Este 
produto é elétrico e os motores ficam quentes com a utilização.

•	 A utilização excessiva deste produto irá desgastar o motor e pode provocar um sobreaquecimento. 
Se sentir que o seu Prostate PRO está a ficar excessivamente quente, desligue-o e deixe-o 
arrefecer antes de continuar a utilizá-lo.

•	 Consulte o seu médico antes de utilizar este produto.

CARREGAMENTO DO SEU PROSTATE PRO:
Este produto contém uma bateria recarregável de lítio. Se ocorrer um vazamento da bateria, deixe 
de utilizar imediatamente e evite o contacto com a pele. Se ocorrer contacto com a pele, lave 
imediatamente a área completamente com água ensaboada quente. Se o líquido vazado entrar em 
contacto com os olhos ou tecidos corporais, lave imediatamente com água e consulte um médico. 
Trate este produto com cuidado para evitar vazamento, combustão e explosão da bateria. Não 
exponha a bateria a choque físico excessivo. Não desmonte nem tente reparar o Prostate PRO ou a 
bateria. Não toque nos terminais do Prostate PRO com objetos metálicos.

O produto pode ser vendido parcialmente carregado mas recomendamos que a bateria seja 
carregada totalmente antes da primeira utilização. Carregue durante pelo menos 2 horas antes da 
primeira utilização. Não ligue nem utilize o produto durante o primeiro ciclo de carregamento visto 
que tal pode afetar a capacidade da bateria.

•	 Antes de carregar, certifique-se de que o seu Prostate PRO e o cabo de carregamento USB estão 
secos.

•	 Insira o cabo de carregamento USB numa porta de carregamento USB e ligue o Prostate PRO 
através da tomada.

•	 O indicador LED de carregamento irá brilhar a VERMELHO para indicar que o Prostate PRO está 
a carregar.

•	 Assim que estiver totalmente carregado, o indicador LED irá brilhar a VERDE.
•	 Depois de carregado, remova o cabo e armazene no estojo de armazenamento fornecido.
•	 Nunca deixe o seu Prostate PRO sem vigilância enquanto carrega. Se a bateria ficar quente, se 

detetar fumos, dilatações ou odores durante o carregamento, termine o carregamento de imediato.
•	 Não utilize o seu Prostate PRO com o cabo acoplado ou enquanto estiver a carregar.
•	 Utilize apenas o cabo USB fornecido com este produto.
•	 Não utilize o cabo de carregamento se este estiver danificado.
•	 Desconecte sempre o cabo de carregamento antes da limpeza.

O Prostate PRO demora aproximadamente 2 horas a carregar totalmente de uma bateria vazia e 
possui cerca de 1 hora de utilização entre carregamentos.

Proteção do meio ambiente
Os produtos marcados com este símbolo não devem ser tratados como lixo
doméstico.Em vez disso, leve-os a um centro de reciclagem que lide com
equipamento elétrico e eletrónico.

Garantia
O Bathmate Prostate PRO foi concebido para oferecer muitos anos de utilização segura e simples. 
Está abrangido por uma garantia de 2 anos para peças com defeito ou defeitos de fabrico. Pode 
encontrar informações completas sobre a garantia e o que fazer na escassa eventualidade de o seu 
Prostate PRO estar avariado: www.bathmatedirect.com/support.
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СОВЕТЫ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ
1.	Перед первым сеансом работы снимите крышку аккумулятора на тыльной стороне пульта ДУ и 

удалите бумагу с тыльной стороны аккумулятора. Установите аккумулятор и крышку на место.
2.	Подготовьте тело для стимуляции, опорожнив кишечник и очистив анус с помощью клизмы. 

Рекомендуем пользоваться продуктом Bathmate Hydro Rocket, доступным на www.bathmatepleasure.
com.

3.	Нанесите достаточное количество смазки на водной основе, такой как Bathmate Anal Lube, 
непосредственно на устройство Prostate PRO и анус. ЗАПРЕЩАЕТСЯ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
СИЛИКОНОВУЮ СМАЗКУ.

4.	Расслабьтесь и медленно введите Prostate PRO в анус.
5.	После комфортного размещения вибростимулятора Prostate PRO в анусе можно попробовать 

вибрацию. Нажмите и придержите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ на основании вибростимулятора Prostate PRO. 
Двойная вибрация и непрерывное зеленое свечение над кнопкой ВКЛ/ВЫКЛ просигнализируют о 
включении Prostate Pro.

6.	Нажмите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ на пульте ДУ или на основании вибростимулятора Prostate PRO, чтобы 
включить вибрацию.

7.	Чтобы переключить различные настройки интенсивности ощущений, нажмите на кнопку ВКЛ/ВЫКЛ на 
пульте ДУ или на основании вибростимулятора Prostate PRO. Ознакомьтесь с различными уровнями 
интенсивности каждой настройки ощущений с помощью кнопок +/-.

8.	В конце сеанса нажмите и придержите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ на пульте ДУ на 2 секунды, чтобы 
выключить вибрацию. Затем аккуратно извлеките устройство Prostate PRO. Для полного выключения 
нажмите и придержите кнопку ВКЛ/ВЫКЛ на основании вибростимулятора Prostate PRO.

9.	Очищайте и храните изделия в безопасном месте.

ЧИСТКА, ХРАНЕНИЕ И ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ
Для того чтобы продлить срок эксплуатации Bathmate Prostate PRO, мы рекомендуем следовать 
указанным ниже инструкциям:

Тщательно очищайте пробку до и после каждого использования. Спрей и салфетки для чистки 
анальных игрушек Bathmate Anal Toy можно приобрести на www.bathmatepleasure.com. 

Не используйте смазку на основе силикона, поскольку реакция смазки с силиконом Prostate PRO 
может привести к потере качеств силикона. Применение смазки на основе силикона приведет к 
аннулированию гарантии.

Храните изделие в комплектном футляре для защиты от повреждений из-за воздействия солнечного 
света и пыли. Всегда храните настоящий продукт отдельно от других.

Потребители применяют Bathmate Prostate PRO на свой страх и риск, ни производитель, ни розничный 
продавец не несут никакой ответственности за использование настоящего продукта. Использование 
настоящего продукта не сопряжено прямо или косвенно ни с какими заявлениями медицинского 
характера. В случае возникновения боли или дискомфорта во время использования настоящего 
продукта вам следует немедленно прекратить его применение.

ИНСТРУКЦИИ ПО УХОДУ ЗА ВИБРОСТИМУЛЯТОРОМ PROSTATE PRO
Будьте осторожны во время первого сеанса работы Prostate Pro, поскольку вибрация может быть 
интенсивной.
•	 Настоящий продукт не является детской игрушкой. Только для взрослых.
•	 Во избежание травм или ухудшения состояния здоровья, актуального на момент использования 

настоящего продукта, последний не следует применять на опухших или воспаленных участках кожи 
или при наличии на них порезов.

•	 Использование настоящего продукта не сопряжено прямо или косвенно ни с какими заявлениями 
медицинского характера.

•	 Очищайте Prostate Pro после каждого сеанса.
•	 Будьте осторожны во время очистки Prostate Pro. Хотя устройство водонепроницаемо, не допускайте 

попадания влаги в зарядное гнездо.
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•	 Поддерживайте настоящий продукт в чистоте и следите за тем, чтобы он был полностью высох, 
перед тем как помещать его на хранение в безопасное сухое место. Влага может повредить 
аккумулятор и мотор, в результате чего ваша гарантия утратит юридическую силу.

•	 Не подвергайте настоящий продукт воздействию воды температурой выше 60 °C.
•	 Дождитесь, пока вибростимулятор Prostate Pro остынет, прежде чем помещать его на хранение в 

безопасное место. Во время работы электромоторы устройства нагреваются.
•	 Чрезмерная эксплуатация настоящего продукта приведет к износу мотора и может вызвать его 

перегрев. Если вибростимулятор Prostate Pro чрезмерно нагрелся, временно отключите устройство и 
дайте ему остыть.

•	 Перед использованием настоящего продукта проконсультируйтесь с врачом.

ЗАРЯДКА ВИБРОСТИМУЛЯТОРА PROSTATE PRO:
Настоящее изделие комплектуется перезаряжаемым литиевым аккумулятором. В случае возникновения 
утечки электролита из аккумулятора, немедленно прекратите использование настоящего продукта и 
не допускайте попадания электролита на кожу. В случае если он все-таки попал на кожу, немедленно 
промойте ее теплой водой с мылом. В случае попадания электролита в глаза или ткани организма, 
немедленно промойте их обильным количеством воды и обратитесь к врачу. Обращайтесь с настоящим 
устройством аккуратно, чтобы не допустить утечки электролита из аккумулятора, а также возгорания 
и взрыва последнего. Не подвергайте аккумулятор чрезмерному физическому воздействию. Не 
разбирайте и не пытайтесь ремонтировать Prostate Pro и аккумулятор. Не касайтесь выводов Prostate 
Pro металлическими предметами.

На момент приобретения продукт может быть частично заряжен, тем не менее мы рекомендуем 
полностью его зарядить перед первым применением. Заряжайте устройство как минимум в течение 
2 часов перед первым применением. Не включайте и не используйте продукт во время первого цикла 
зарядки, поскольку это может сказаться на емкости аккумулятора.

•	 Перед зарядкой убедитесь, что вибростимулятор Prostate Pro и зарядный USB-кабель сухи.
•	 Вставьте зарядный USB-кабель в штатный USB-порт и подсоедините к вибростимулятору Prostate Pro 

через зарядное гнездо.
•	 Красное мигание светодиодного индикатора зарядки просигнализирует о включении зарядки Prostate 

Pro.
•	 Когда аккумулятор полностью зарядится, LED-индикатор загорится зеленым светом.
•	 После зарядки отсоедините кабель и поместите на хранение в комплектный футляр.
•	 Не оставляйте вибростимулятор Prostate Pro без присмотра во время зарядки. Если аккумулятор 

нагревается, дымится, вспучивается или выделяет запах во время зарядки, немедленно прервите 
зарядку.

•	 Не пользуйтесь вибростимулятором Prostate Pro с подключенным кабелем и во время зарядки.
•	 Используйте только тот USB-кабель, которым был укомплектован продукт.
•	 Не использовать зарядный кабель в случае его повреждения.
•	 Всегда отсоединяйте зарядный кабель перед чисткой устройства.

Штатное время полной зарядки Prostate Pro составляет ок. 2 часов. Время работы между циклами 
зарядки составляет ок. 1 часа.

ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
Продукты, отмеченные этим символом, не следует утилизировать как бытовой
мусор. Вместо этого, отнесите их в центр по утилизации электрического и
электронного оборудования.

ГАРАНТИЯ
Устройство Bathmate Prostate PRO разработано таким образом, чтобы безотказно служить много лет. 
На него распространяется двухгодичная гарантия, касающаяся дефектных деталей или некачественной 
сборки. С полным текстом гарантии, а также инструкциями относительно того, что делать в случае 
маловероятной поломки Prostate PRO, можно ознакомиться на сайте
www.bathmatedirect.com/support.
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使い方のヒント

1.	初めてお使いになる前にリモートの背面にある電池カバーを取り外し、電池の裏から紙を引き抜
きます。電池とカバーを元に取り付けます。

2.	刺激的な時間を楽しむ前に、腸を空にしアナル浣腸で肛門をきれいにしておきましょう。お奨め
の Bathmate ハイドロロケットは、www.bathmatedirect.com でお買い求めいただけます。

3.	Prostate PRO と肛門に Bathmate アナルルーブなどの水性潤滑剤をたっぷりと塗ってください。
シリコン系潤滑剤は使用しないでください。

4.	リラックスしてゆっくりと Prostate PRO を挿入します。
5.	Prostate PRO を快適に挿入したらバイブレーションをお試しになれます。Prostate PRO の底面に
あるオン/オフボタンを長押しします。オン/オフボタンの上のダブルバイブライトと常時点灯する
緑のライトは Prostate PRO がオンになったことを意味します。

6.	バイブレーションを開始するにはリモートか Prostate PRO の底面にあるオン/オフボタンを押し
ます。

7.	異なるお楽しみ設定を切り替えるにはリモートか Prostate PRO の底面にあるオン/オフボタンを
押します。リモートの+/-ボタンを使いお楽しみ設定ごとに異なる強度をお試しください。

8.	お楽しみいただいた後は、リモートの「オン・オフ」ボタンを2秒間長押ししてバイブブレーショ
ンをオフにし、ゆっくりと Prostate PRO を取り外してください。完全にオフにするには Prostate 
PRO の底面にあるオン/オフボタンを長押しします。

9.	製品を安全にクリーニングして保管します。

お手入れ、保管、安全性

Bathmate Prostate PRO を長くお使いいただくために、下記の注意事項をお守りください。

ご使用の前後には、その都度しっかりと洗浄してください。Bathmate アナルトイ用クリーニングス
プレーとワイプは www.bathmatedirect.com でお買い求めいただけます。 

シリコン系潤滑剤は、Prostate PRO のシリコンと反応して劣化の原因となるため使用しないでくだ
さい。シリコン系潤滑剤を使用した場合、保証は無効になります。

直射日光やホコリの悪影響を防止するため、製品は保管ケースに入れて保管してください。他の製
品と一緒に保管しないでください。

Bathmate Prostate PRO はご使用になる方自身の責任でお使いください。メーカーおよび販売店は
本製品の使用に関する一切の責任を負いません。本製品の使用による医学的効果を保証または示唆
するものではありません。本製品の使用中に痛みや不快感を感じた場合は、ただちに使用を中止し
てください。

Prostate PRO のお手入れ

Prostate PRO を初めて使う時には、振動を強く感じることがありますので、ご注意ください。
•	 本製品は子どものおもちゃではありません。大人専用です。
•	 怪我または既存の症状の悪化を避けるため、本製品を腫れている箇所、炎症または裂傷のある部
位に使用しないでください。

•	 本製品の使用による医学的効果を保証または示唆するものではありません。
•	 Prostate PRO は使用の都度、洗浄してください。
•	 Prostate PRO は防水とはいっても洗浄中に重点ソケットが濡れないようにご注意ください。
•	 本製品は清潔に保ってください。また、完全に乾燥させた後に水気のない安全な場所に置いてく
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ださい。水分による電池やモーターの故障は保証の対象外となります。
•	 本製品を 60℃ 以上の温水にさらさないでください。
•	 Prostate PRO を使用すると電気部品やモーターが熱くなるため、必ず冷めてから安全な場所に置
いてください。

•	 本製品を過度に使用すると、モーターが摩耗し、過熱する可能性があります。Prostate PRO が熱
くなりすぎていると感じられる場合は、電源をオフにし冷めてからお使いください。

•	 ご使用の前に医師の助言を受けてください。

PROSTATE PRO の充電:

本製品はリチウム充電池を内蔵しています。電解液が漏れた場合は、ただちにご使用を止め、皮膚
に触れないようにしてください。電解液が皮膚に付着した場合は、温かい石鹸水でよく洗浄してく
ださい。電解液が漏れて目または身体組織に接触した場合は、ただちに水で洗い流した上、医師の
診察を受けてください。電解液の漏れ、燃焼、爆発を避けるため、本製品の取り扱いには注意を払
ってください。電池を過度な物理的衝撃に暴露させないでください。Prostate PRO や電池を解体し
たり修理を試みないでください。Prostate PRO の端子に金属が接触しないようにしてください。

ご購入時の製品はある程度充電されている場合がありますが、初めてお使いになる前に完全に充電
してください。初めてお使いになる前に、最低 2 時間充電してください。充電池の容量に影響を与
えることがあるため、初回の充電中に本製品をオンにしたり使用しないでください。

•	 充電前に Prostate PROとUSB 充電ケーブルが乾いていることを確認してください。
•	 USB 充電ケーブルを適切な USB 充電ポートに接続し、Prostate PRO に充電ソケットで接続し
ます。

•	 Prostate PRO の充電中は、LED 充電表示ランプが赤く点滅します。
•	 完全に充電されると、LED 表示ランプが緑色に光ります。
•	 充電したらケーブルを取り外し、付属の保管ケースに保管してください。
•	 Prostate PRO を充電中に目を離して放置しないでください。充電中に電池が熱くなる、煙の発生
や膨潤、臭くなる場合、直ちに充電を止めてください。

•	 ケーブルを接続したままや充電中の Prostate PRO を使用しないでください。
•	 本製品に付属の USB ケーブルのみご使用ください。
•	 破損した充電ケーブルは使用しないでください。
•	 洗浄前に必ず充電ケーブルを外してください。

Prostate PRO は約 2 時間で空の状態から完全充電まで充電され、約1時間お使いいただけます。

環境保護

この記号が付いている製品は家庭ゴミとして廃棄できません。電気製品
電子機器を扱うリサイクルセンターに処分してください。

保証

Bathmate Prostate PRO は、長期間にわたり不具合が生じることなくお使いいただけるように設
計されています。欠陥部品や製造瑕疵については2年保証付きです。保証の詳細、および万が一 
Prostate PRO が故障した場合の対応方法については、www.bathmatedirect.com/support をご覧く
ださい。



中文

使用说明

1.	首次使用前，请取下遥控器背面的电池盖，并移除电池背面的纸张。更换电池和保
护盖。

2.	排空肠道并使用肛门冲洗器清洁肛门，为身体刺激做好准备。我们推荐 Bathmate 
Hydro Rocket，可在 www.bathmatepleasure.com 购买。

3.	将适量的水基润滑剂如 Bathmate Anal Lube 直接涂在 Prostate PRO 和肛门上。请
勿使用硅基润滑剂。

4.	放松并慢慢插入 Prostate PRO。
5.	当 Prostate PRO 舒适插入后，如您想要尝试振动，请按住 Prostate PRO 底座上的

开/关按钮。双重振动和开/关按钮上方的绿色指示灯亮起，则表示 Prostate PRO 已
激活。

6.	按下遥控器或 Prostate PRO 底座上的开/关按钮，开始振动。
7.	要循环体验不同的愉悦度，请按下 Prostate PRO 遥控器或底座上的开/关按钮。使用

遥控器上的 +/- 按钮，体验每个愉悦度的不同强度。
8.	使用结束时，按住遥控器上的开/关键 2 秒，以关闭震动，并轻轻取出 Prostate 

PRO。请按住 Prostate PRO 底座上的开/关按钮，完全关闭电源。
9.	清洁后安全储藏。

清洁、储藏和安全

为延长 Bathmate Prostate PRO 的使用寿命，我们建议您遵循以下步骤：

每次使用前后都需彻底清洁。Bathmate Anal Toy 清洁喷雾和湿巾可在 www.
bathmatepleasure.com 购买。 

请勿使用硅基润滑剂，其会与 Prostate PRO 的硅胶部分发生反应，导致变质。若使用
硅基润滑剂，则保修失效。

请将产品保存在随附的储物盒中，可防止阳光和灰尘的潜在损害。切记和其他物品分开
保存。

如未按本说明使用，Bathmate Prostate PRO 的用户需自行承担风险；制造商或零售商
对使用本产品不承担任何责任或义务。使用本产品不保证或暗示有任何医疗索赔。如果
在使用过程中感到疼痛或不适，请立即停止使用。

Prostate PRO 护理指南

首次使用 Prostate PRO 时需注意，震动可能会很强烈。
•	本产品非儿童玩具。仅供成人使用。
•	为了避免受伤或加重原有病情，本产品不应在肿胀或发炎的部位或皮肤裂创处使用。
•	使用本产品不保证或暗示有任何医疗索赔。
•	请在每次使用后清洗 Prostate PRO。
•	请小心清洗 Prostate PRO，虽然其本身防水，但我们建议不要把充电插座弄湿。
•	存放时，请保持本产品的清洁并确保其完全干燥，然后存放在安全、干燥处。水分会
损坏电磁和电机，且不在保修范围内。
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•	请勿将本产品置于 60°C 以上的水中
•	存放前，切记将 Prostate PRO 冷却，因其是电动产品，电机使用后会发热。
•	过度使用本产品会磨损电机，并可能导致电机过热。如果您在使用过程中感觉 
Prostate PRO 过热，请立刻关闭并将其冷却。

•	使用前请咨询医生。

PROSTATE PRO 充电：

本产品内置可充电锂电池。如果电池漏液，应立即停止使用，避免与皮肤接触。如果与
皮肤接触，立即用温肥皂水彻底清洗该区域。如果泄漏的液体接触到眼睛或身体组织，
立即用水彻底冲洗，并前往医院就诊。小心使用本产品，避免电池漏液、燃烧、爆炸。
请勿让电池遭受过度物理冲击。请勿拆卸或尝试修理 Prostate PRO 或电池。请勿使用
任何金属物体接触 Prostate PRO 的末端。

本产品可能会在购买时已部分充电，但我们建议在首次使用前进行一次完全充电。首次
使用前请充电 2 小时以上。在首次充电时，请勿启动或使用本产品，这很可能会影响电
池容量。

•	在充电前，请确保 Prostate PRO 和 USB 充电线干燥。
•	将 USB 充电线插入 USB 充电接口，通过充电插座连接至 Prostate PRO。
•	 LED 充电指示灯红灯闪烁，表示 Prostate PRO 正在充电。
•	充满电后，LED 指示灯绿灯会亮起。
•	充电后，请将充电线放回储物盒中保存。
•	充电时，切勿长时间远离 Prostate PRO。充电过程中，如果电池发热、冒烟、膨胀或
发出异味，应立即停止充电。

•	在连接充电线或充电时，请勿使用 Prostate PRO。
•	请仅使用本产品随附的 USB 线。
•	如充电线破损请勿使用。
•	切记在清洗前拔掉充电线。

Prostate PRO 从空电到完全充电大约需要 2 小时，续航时间大约 1 小时。

环保

有此标志的产品不应作为家庭垃圾处理。而应将其带到电气和电子设备
的回收中心进行处理。

保修

Bathmate Prostate PRO 的设计理念是为您提供多年的无故障使用。针对有缺陷的零件
或低劣的工艺，本产品提供 2 年保修。关于保修的细节以及万一 Prostate PRO 产品出
现故障时该如何处理，您可访问：www.bathmatedirect.com/support。



STAY CONNECTED

Visit our blog to keep up to date with all the latest Bathmate news, competitions and 
giveaways, plus informative articles and instructional videos...

blog.bathmatedirect.com

@bathmate
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